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Loéng de chuanrén  “The descendents of the dragon’

1. Yaoyuan de dongfang you yi tido jiang, ta de mingzi jiu jiao Chang Jiang;
distant east river ‘Long River’

yaoyuan de dongfang you yi tido hé, ta de mingzi jiu jiao Huang Hé.
river Yellow River’

Sut bu céng kanjian Chang Jiang mé&i, meéng Ii chang shényou Chang Jiang shui
altho’ not ever see beauty, dream-in often spirit-travel water

sui bu céng tingjian Huang Hé zhuang, péngpai-xidongyong zai mengli.
altho’ not ever hear magnificence, roaring-turbulent be+at dream in

2. Guldo de dongfang you yi tido 16ng, ta de mingzi jiu jiao Zhongguo,
ancient east dragon,

guldo de dongfang you yi qun rén, tamen quan dou shi 16ng de chuanrén.
ancient east crowd wholly all be dragon’s descendents.

Juldéng jido dixia wo chéngzhang, zhdngchéng yihou shi 1ong de chudnrén:
Giant-dragon feet under I grew-up,  grew-~+up-become after be dragon’s ancestors:

h&i yanjing h&i téufa huang pifu, yongyong yudnyuan shi long de chuanrén.
black eyes  black hair yellow skin,  eternally

3. Bai nidn qian ningjing de yi ge ye¢, jubian qidnx1 de shénye i,

100 -years before peaceful DE a night, giant-change evening DE deep-night in
qiangpao shéng qiaosuile ningjing ye, simian-Chtigé shi giix1 de jian.
gunfire sound strike-shatter-LE... night, 4-sides=Chu-songs be appease DE swords

= besieged on all sides

Dudshao nian paoshéng réng 16nglong, dudshao nidn you shi dudshao nidn,
gunfire still rumble and-then be

juléng julong ni caliang ydn, yongyong-yuanyudn de caliang yén,
giant-dragon you rub-bright eyes, eternally rub-bright eyes,

juléng julong ni caliang ydn, yongyong-yuanyudn de ca liang yan.
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